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1 safety factor
= Only 3% elongation at maximum load

fadunku, udzwig 2 t

= 100% high strength PES polyester
al

PL Zawiesia pasowe do mocowania
= Conforms to EN 1492-1 including

alcohols, acids & water

= Chemically resistant to oils, organic solvents,
= Reinforced lifting eyes
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Basket hitch, Attaches a panier, Anschlagart umgelegt, Enganche m,
tipo canasta, Nodo a cestello, In broekvorm hijsen, Uktad siodtowy w. § T
Straight lft Choked lift Parallel 0-6° g% 2 £
WLL (t) x 1000 k Levage droit Attaches a étranglement 52 m Tz
Colour Code (t) 9 Anschlagart direkt Anschlagart geschniirt Parallel 0-6° EE5 8 55
Code couleur CMU x 1000 _6 Enganche vertical Enganche corredizo Paralelo 0 - 6° 7-45° 45-60° gs88sss
Kennfarbe WLL (t) x 1.000 _6 Sollevamento verticale | Nodo scorsoio Parallelo 0- RSI=EE 2
. ’ Recht hijsen Gestropt hijsen Parallel 0- sss==ss=
ﬁon_mo de color LC(t)x 1.000 _Am Uktad prosty Uklad z petla przesuwng Réwnolegly 0-6°
Codice colore WLL(t) x 1000 kg 5
Kleurencode WLL () x 1000 kg e 2
Kolor DOR x 1000 kg .
M=1.0 M=0.8 M=2.0 M=1.4 M=1.0 3 EE §
Violet, Violet, Violett, Violeta, Viola, Paars, Fioletowy 1.0 1.0 0.8 2.0 14 1.0 - m _B5.3
Green, Vert, Griin, Verde, Vlerde, Groen, Zielony 2.0 2.0 1.6 4.0 2.8 2.0 T52: M.m,m
SSS5EED
2855 ET S
Yellow, Jaune, Gelb, Amarillo, Giallo, Geel, Z6tty 3.0 3.0 2.4 6.0 472 3.0 E5%35<2
SOEZSSe
. N L N [ T
Grey, Gris, Grau, Gris, Grigio, Grijs, Szary 4.0 4.0 3.2 8.0 56 4.0 222/2:28
Red, Rouge, Rot, Rojo, Rosso, Rood, Czerwony 50 50 4.0 10.0 7.0 50 Srsmiga
Date: Repair: Result: Signature: Next Revision Due: Comments:
Date : Réparation : Conclusion : Signature : Prochaine révision prévue : Observations :
Datum: Reparatur: Ergebnis: Unterschrift: Nachster Piiftermin: Anmerkungen:
Fecha Reparacion Resultado Firma Fecha proxima revision Comentarios
Data: Riparazione: Risultato: Firma: Prossima revisione: Commenti:
Datum: Reparatie: Resultaat: Handtekening: Volgende controle op: Opmerkingen:
Data Naprawa Wynik Podpis Nastepny przeglad Komentarz
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CE Declaration of Conformity
The undersigned: Mr Darrell Morris
as authorised by: Silverline Tools

Declares that

This declaration has been issued under the sole responsi

ty of the manufacturer.

The object of the declaration is in conformity with the relevant Union harmonisation Legislation

Identification code: 250361

Description: Cargo Sling 2 Tonne
Conforms to the following directives and standards:
* EN1492-1:2000+A1

Notified body: X)XXXXXXXXXXXXXX

The technical documentation is kept by:
Date: 28/03/17
Signed:

D

Mr Darrell Morris
Managing Director
Name and address of the manufacturer:

Powerbox International Limited, Company No. 06897059. Registered address: Powerbox,
Boundary Way, Lufton Trading Estate, Yeovil, Somerset BA22 8HZ, United Kingdom.

ES

Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante: Mr Darrell Morris

Autorizado por.
Declara que el producto
La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del

n descrita anteriormente es conforme a la

Fabricante. El objeto de la declara
legislacion comunitaria de armonizacién pertinente.
Codigo de identificacion: 250361

Descripc

: Eslinga 2 toneladas
Esta en conformidad con las directivas:
* EN1492-1:2000+A1

notificado:

La documentacién técnica se conserva en: Silverline Tools
Fecha: 28/03/17
Firma:

Mr Darrell Morris

Director General

Nombre y direccién del fabricante:

Powerbox International Limited, N° de registro: 06897059. Direccién legal: Powerbox,
Boundary Way, Lufton Trading Estate, Yeovil, Somerset BA22 8HZ, Reino Unido.

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

ej podpisany: Mr Darrell Morris

upowazniony przez: Silverline Tools

Oswiadcza, ze

Powyzsza deklaracja zostala wydana na wylaczng odpowiedzialnos¢ producenta.
Opisany powyze j przedmiot deklaracji jest zgodny z whasciwymi przepisami

Unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego

Kod identyfikacyjny: 250361
Opis: Zawiesia pasowe do mocowania fadunku, udzwig 2 t

F lyrekty oraz

Produkt jest zgodny z
o EN1492-1:2000+A1

Silverline Tools

Dokumentacja techniczna produktu znajduje si¢ w posiadani
Data: 28/03/17
Podpis:

=

Nazwa i adres producenta:

Darrell Morris

Dyrektor Naczelny

Powerbox International Limited, zarejestrowany pod numerem 06897059. Adres rejestracyjny firmy :

Powerbox, Boundary Way, Lufton Trading Estate, Yeovil, Somerset BA22 8HZ, United Kingdom.

ISIVERLNEC

FR

Déclaration de conformité CE

Le soussigné : M. Darrell Morris

Autorisé par : Silverline Tools

Déclare que :

La présente déclaration est établie sous la responsabilité exclusive du fabricant.

La présente déclaration de conformité est rédigée ¢ deI'Union

Européenne pertinente

alalégislation d'f

Déclare que le produit :
Code d'identification : 250361
Description

gue 2 tonnes
Est conforme aux directives suivantes :
® EN1492-1:2000+A1

La
Date : 28/03/17

est par : Silverline Tools

Signature :

"D

Nom et adresse du fabricant ou de son représentant agréé :

M. Darrell Morris

Directeur général

Powerbox International Limited, entreprise enregistrée sous le numéro 06897059. Siege social : Powerbox,
Boundary Way, Lufton Trading Estate, Yeovil, Somerset BA22 8HZ, Royaume Uni

IT

Dichiarazione di conformita CE

Il sottoscritto: Sig. Darrell Morris

come autorizzato di: Silverline Tools

Dichiara che il prodotto:

Questa dichiarazione ¢ stata emessa unicamente sotto la responsabilita del produttore.

L'obiettivo della dichiarazione & in conformita con la pertinente Normativa di Armonizzazione dell'Unione.

Codice di identificazione: 250361

Descrizione: Imbragatura da carico 2 t

onforma alle seguen
© EN1492-1:2000+A1

notificato:

La ione tecnica & da: Silverline Tools

Data: 28/03/17

Firma:

=

Darrell Morris

Direttore generale

Nomee i 20 del fabbricante:
Powerbox International Limited, N°. Societa 06897059. Indirizzo registrato:.

Powerbox, Boundary Way, Lufton Trading Estate, Yeovil, Somerset BA22 8HZ, Regno Unito.

250361

Cargo Sling 2 Tonne Tm

CE-Konformititserklarung

Name des Unterzeichners: Mr. Darrell Morris

Bevollméchtigt durch: Silverline Tools

Erklart hiermit Folgendes:

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Erkldrung trigt der Hersteller.

Der Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschlgigen Harmon

rungsrechtsvorschriften
der Gemeinschaft.

Produktkennung: 250361

Produktbezeichnung: Hebeband, 2 t

den und Normen:
© EN1492-1:2000+A1

Benannte Stelle: XXX

verline Tools

Techn. Unterlagen bei:
Datum: 28/03/17

Unterzeichnet von:

D

Name und Anschrift des Herstellers:

Mr. Darrell Morris,

Geschéftsfiihrender Direktor

Powerbox | Limited, Handel 06897059, Ei Anschrift:
Powerbox, Boundary Way, Lufton Trading Estate, Yeovil, Somerset BA22 8HZ, GroBbritannien

NL

EG-verklaring van overeenstemming

De ondergetekende: Mr. Darrell Morris

lverline Tools

Gemachtigd door:
Verklaart dat

Deze verklaring wordt verstrekt onder de volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.
Het hierboven beschreven voorwerp is conform de desbetreffende communautaire
harmonisatiewetgeving

atienummer: 250361

ijsband, 2 ton
Voldoet aan de volgende richtlijnen:
© EN1492-1:2000+A1

ingsi e OO XXX

De i d ie wordt bijgehouden door: Silverline Tools

Datum: 28/03/17

Handtekening:

2

Naam en adres van fabrikant:

Darrell Morris

Algemeen directeur

Powerbox International Limited, handelsregister nummer 06897059. Geregistreerd adres:
Powerbox, Boundary Way, Lufton Trading Estate, Yeovil, Somerset BA22 8HZ, Verenigd Koninkrijk
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ROUND SLING / ELINGUE RONDE / RUNDSCHLINGE / IMBRAGATURA CIRCOLARE / RONDE HIJSBAND / ZAWIESIA OKRAGELE
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FATTORE DI SICUREZZA / VEILIGHEIDSFACTOR / WSPOLCZYNNIK BEZPIECZENSTWA

SAFE WORK LIMIT/ CHARGE MAXIMALE D'UTILISATION / SICHERER ARBEITSGRENZWERT /
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